
Milyen mezőgazdasági könyvekre van szükség falun ?

A Központi Vezetőség júniusi határo­
zata komoly feladatot adott a mezőgazda­
ságunk minden dolgozójának. Csak úgy 
oldhatjuk meg ezeket a feladatokat, ha 
állandóan fejlesztjük, bővítjük szakisme­
reteinket. Csak azok tudják jól megállni 
a helyüket a termelés eredményesebbé 
tételének a munkájában, csak azok fog­
ják megtalálni a helyes utat a mező- 
gazdaság szocialista átszervezése és a 
nagyüzemi, gépesített mezőgazdaság ki­
építése során lépten-nyomon eléjük for­
duló új helyzetekben, akik komolyan 
felkészülnek erre a feladatra.

Nagy és felelősségteljes munka vár itt 
a könyvtárosokra és terjesztőkre. Fárad­
hatatlanul kell szakismereteik bővítésére 
serkenteniük a mezőgazdasági dolgozókat 
és fel kell ébreszteniük fogékony érdeklő­
désüket az új gondolatok iránt. Mindez 
azonban még egymagában nem elég. Biz­
tos útbaigazítással is kell szolgálniók és 
tudniok kell, hogy a mezőgazdasági 
munka milyen ágazatában melyik könyv 
segíthet az időszerű feladatok megoldá­
sához szükséges tájékozottság megszerzé­
sében.

A könyvtárosnak magának is ismernie 
kell a könyveket és tudnia kell, melyek 
között válogathat. Tartsunk tehát szem­
lét: vannak-e a célnak megfelelő jó 
könyveink, melyiket ajánlhatjuk nyu­
godt lelkiismerettel?

»A Könyv* 6. számában G. Hangyái 
Erzsébet cikke megemlíti a könyvtáro­
sok panaszát, hogy a könyvek többsége 
túlságosan elméleti, képzett szakembe­
reknek való és nem foglalkoznak gyav- 
korlati módszerekkel, tapasztalatokkal. 
Valóban helytálló ez a panasz? Igen is és 
nem is. Vannak ugyanis olyan termelési 
területek, ahol jól állunk szakirodalom­
mal, sőt több kiváló, gyakorlati szemléle­
tű könyvünk is van (péíldául a szarvas- 
mairihatenyészfésiről). Akadnak azonban 
egyes igen fontos termelési ágazatok és 
kérdések — igaz ugyan, (hogy nem sok —, 
ahol bizony nagy hézagok vannak és nincs 
mit adnunk olvasóink kezébe. Csak pél­
daként: Hiányzanak a korszerű kuko­
rica-, gabonatermesztési könyvek, össze­
foglaló művek a komplex gépesítésről, a 
gépesített mezőgazdasági munka meg­
szervezéséről.

Lássuk most azt, ami már van. Külön 
kell itt hangsúlyoznunk, hogy >*már« van, 
mert a legtöbb ilyen gyakorlati szemlé­
letű és a falusi olvasó igényeinek meg­
felelő jó könyvünk csak nem régen, 
1954 és 1955-ben jelent meg. Talán még 
sok vidéki könyvtár meg sem szerezhette 
őket. Szakkönyvtermésünkben lényege­

sen javult a helyzet az előző évekhez 
viszonyítva. Az 1956. évi könyvkiadás 
pedig előreláthatólag még jobban alkal­
mazkodik az időszerű kívánalmakhoz és 
igyekszik kipótolni a hiányokat.

A júniusi párthatározat a növényter­
mesztés területén elsősorban a kenyér- 
gabona, a kukorica, a pillangós takar­
mányok és a burgonya termesztésének 
a megjavítását teszi kötelességünkké.

Mit ajánljunk az olvasóknak a gabona- 
termesztésről? Itt van talán a legnehe­
zebb dolga a könyvtárosnak, mert külön 
a gabonatermesztésről egyetlen egy 
könyvünk sincs, sem elméleti, sem gya­
korlati. Az összefoglaló növénytermesz­
tési kézikönyvekből kell kikeresnie a 
könyvtárosnak, külön a búza, a rozs és 
a többi gabonaféle termesztéséről szóló 
fejezeteket. Ilyen könyv azonban kettő 
is van, mégpedig kitűnő. Az egyik ma­
gyar, a másik szovjet szerző műve: Láng  
G éza: N övényterm eléstan  és M oszolov: 
A grotechnika. (Jakuökin könyve képzett 
szakembereknek való.) Ezt. a két könyvet 
mindenkinek ajánlhatjuk. Láng Géza 
1954-ben megjelent munkája feldolgozza 
a Moszolov könyvében ismertetett mód­
szereket és eljárásokat is, a mi sajátos 
talaj- és éghajlati viszonyainknak, és 
egyéb adottságainknak megfelelően, a 
tapasztalatok alapján. 1956-ban még egy 
régóta óhajtott könyv jelenik meg: Gráb- 
ner Em il: N övényterm esztés-ének  új, 
korszerűen átdolgozott kiadása. Ez a 
munka ugyan nem mondható annak, 
amit általában népszerű kézikönyvnek 
neveznek, de már eddig is sok falusi em­
ber olvasgatta és dicsérte, akiknek a régi 
kiadás egy-egy féltve őrzött példánya 
valahol véletlenül a kezébe került. Min­
denesetre csak olyan olvasónak adjuk, 
aki nem ijed meg a ^vastagabb* köny­
vektől sem. A gabona betakarításáról jó 
népszerű munka Bálint Nagy Józ se f  
Cséplés című könyve.

A gabonatermesztéssel kapcsolatban 
más kérdések is gondot okozhatnak a 
könyvtárosnak, például a talajművelés, 
trágyázás, vetésforgó stb. A talaj ismere­
téről Terts István: T erm őföld , a talaj- 
munkákról, trágyázásról B askai Tóth  
Bertalan: Földm űveléstan  című könyvét 
bátran adhatjuk minden mezőgazdasági 
dolgozó kezébe. A vetésforgóról még 
mindig nincs könyvünk. Westsik Vilmos 
homoki vetésforgókat tárgyaló műve 
szakembereknek való. Ebben a kérdésben 
is meg kell elégednünk Baskai Tóth 
Bertalan előbb említett könyvének rövid 
kis fejezetével. A lényeges dolgokról itt
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is felvilágosítást kapunk. Jó volna azon­
ban, ha könyvkiadásunk jobban felfi­
gyelne erre a hiányra. Hiszen az elővete- 
mény kérdése sokaknak okoz gondot 
vagy szerez bajsikert és egyilk legfonto­
sabb eszközünk a terméstmövelő mód­
szerek rendszerében. A trágyázásról van 
még egy jól használható gyakorlati kis 
könyvünk: Nizsalovszky—Szondy—Jó-
csik : Trágyázás. Műtrágyázás.

Igen jó hasznát vehetjük a Földműve­
lésügyi Minisztérium kísérletügyi és pro­
paganda igazgatósága által nagy pél­
dányszámban kiadott brosúráknak is. 
Ezek a 2—4 íves kis füzetek sok tekintet­
ben hézagpótlóak és gyors segélyként 
adhatjuk olvasóink kezébe. Valamennyi 
egészen gyakorlati szemléletű és konkrét 
tapasztalatokról is beszámolnak. A mi­
nisztérium megküldi őket a megyei, já­
rási és függetlenített községi könyvtá­
raknak. Akik nem kaptak belőle, kérjék 
a tanácsok mezőgazdasági- osztályától 
vagy forduljanak egyenesen az FM pro­
paganda igazgatóságához.

A kukorica termesztéséről sincs nagy 
könyvválasztékunk. Itt azonban inkább 
az elméleti könyvek hiányzanak. Jó gya­
korlati munka és bár régebbi kiadás, 
még ma is korszerű Berzsenyi—Jánosit s 
László: A ku korica  term esztése. (A Me­
zőgazdasági Kiskönyvtár sorozatban je­
lent meg 1951-ben.) Ezenkívül csak négy 
kis brosúránk van, amit ajánlhatunk: A 
kukorica négyzetes m ű velése; A nagy 
ku korica term ésért; Ütmutató a  fa jta - 
heterózis ku korica vetőm agjának előállí­
tására; TV— 6-os ku korica  négyzetbe­
vetőgép áta lakítása drótvezérléses rend­
szerre. Mind a négy az FM propaganda 
igazgatóság kiadványa. 1956-ban azonban 
megjelenik majd egy részletesebb kuko­
ricatermesztési munka is.

Takarmánytermesztési szákirodalmunk­
ban nagyobb hiányok vannak. A pillan­
gós takarmánynövények agrotechnikáját 
elég bőven megtárgyalja Láng G éza: 
N övényterm eléstan  című könyvének erről 
szóló fejezte. Használható kis könyv 
még B edők  Jó z se f: Szénakészítés. Itt is 
hézagpótló az FM propaganda igazgató­
ság ingyenes kiadványaként megjelenő 
füzet, B ajai Jen ő —Takács L ajos: Az 
évelő  p illangósok term esztése és agro­
techn ikája.

Burgonyatermesztési könyvünk is ke­
vés van, de ezek jók. Rövid, egészen gya­
korlati tanácsadó a Burgonyaterm elési 
útmutató. Termelési eredményekről, ta­
pasztalatokról szól a K ét term előszövet­
kezet harca a nagyobb burgonyaterm é­
sért  (FM brosúra). Részletesen foglalko­
zik a termesztés minden kérdésével, 
gy^orlati irányú, bár már kissé igénye-

Az Országos M ezőgazdasági Könyvtár 
kiadványaiból

sebb olvasóknak való: Burgonyaterm esz­
tés. Irta : Teichm ann  V., Rieger B. stb. és 
Dohy Ján os: A burgonyakórtan zseb­
könyve.

Zöldség- és gyümölcstermesztési, sző­
lőművelési könyveinkre nem lehet pa­
nasza a könyvtárosoknak. Egytől egyig 
könnyen érthető, gyakorlati munkák. A 
legszélesebb körben felhasználhatók: 
Üzemi zöldségterm elés. írta : Angeli L. 
B essenyei Z. stb.; Virág G.: V etem ényes­
kert; Raym ann— Rozsnyui— Tom csányi: 
Üzemi gyüm ölcsterm elés; G yüm ölcster­
m eléstan  1— 2. kötet; M öhácsy: A házi­
kert gyüm ölcsöse; Szakátsy— Fenyves: 
A téli alm a nagyüzem i term elése; Pro- 
hászka: Szőlő és bor. Ezek a könyvek 
mind egyszerűen, világosan, könnyen 
érthetően ismertetik a gyakorlati mód­
szereket'és eljárásokat. Elméleti ismere­
teket csak éppen annyit közölnek, 
amennyi a legegyszerűbb dolgozó szá­
mára is múlhatatlanul szükséges.

Gépesítési könyveink, éppen tárgyuk 
és ismeretkörük miatt — még a legnép­
szerűbbek is — valamivel nehezebbek. 
A gépek szerkezete, kezelésük több tár­
gyi tudást kíván a legegyszerűbb mun­
kát végző dolgozótól is. Ezért is van 
szükségük még több világosan és érthe­
tően megírt gyakorlati könyvre. A gépál­
lomások dolgozóinak igényeit, szakmai 
művelődésre Irányuló törekvéseit jói ki­
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elégítik a következő könyvek: Órendi— 
Kovács— G álik: T raktorosok a lap fokú  
tankönyve; Kun  I.—M ikecz I.: M űszaki 
alap ism eretek m ezőgazdasági gépekhez és 
traktor ókhoz; Boltizár P.—K om ándi Gy. 
—M észáros I.: M ezőgazdasági g épék ; 
Zombori—J á k ó :  M ezőgazdasági traktorók ; 
T raktorok és m u n kagépek tervszerű  
hibam egelőző karbantartása; M ezőgazda- 
sági gépjavítási ú jítások; Dimény I .— 
Szikszay P.: A gépállom ás dolgozóinak  
zsebkönyve.

Legkevesebb gondot az állattenyész­
tési könyvek kiválasztása okoz. Itt van a 
legtöbb jól megírt, a falusi olvasók igé­
nyeit kielégítő új könyvünk a korszerű 
gyakorlati módszerekről és tapasztala­
tokról. Csak a legjobbakat soroljuk 
fel: Bocsor: Szarvasm arhatenyésztés;
György—C zákó: A tejelés fokozásán ak  
m ódszerei; Czakó—György: B orjúneve­
lési ABC; Szász I.: Szarvasm arhahizla­
lás; Csire L .: Sertéstenyésztés, Hámori 
D.: Lótenyésztés; I. H orváth ; M alacneve­
lés; B író Gy.: G yakorlati takarm ányozás; 
B áldy: A barom fi tenyésztése; Örösi Pál 
Z.: K is m éhészkönyv; Schandl: Á llatte­
nyésztési a lap ism eretek  stb. Ezenkívül 
egész sereg 20—30 oldalas kis füzet, 
amelyekben kiváló állattenyésztési dol­
gozóink maguk mondják el tapasztala­
taikat és ismertetik munkamódszerüket. 
Mindenki találhat tehát kedvérevalót, 
akár a tehenész vagy borjúnevelő, akár 
a juhász vagy sertésgondozó munkamód­
szerére és tapasztalataira, eredményeire 
kíváncsi.

A termelőszövetkezetek, gépállomások,

állami gazdaságok életéről is vannak rö­
vid, színesen megírt ismertető füzetek. 
Ilyen például: M egduplázott m illiók ; 
Hogyan lett többszörös m illiom os ter­
m előszövetkezetté a  tiszadobi »Táncsics«; 
vagy Az ország élen járó gépállom ása, 
E gyek; stb. Ilyen könyvecske még sok 
van. Ezeket is a Földművelésügyi Mi­
nisztérium kísérletügyi és propaganda 
igazgatóságától kaphatjuk meg.

A mezőgazdasági munka területe olyan 
nagy, annyiféle ágazata, van, hogy lehe­
tetlen még azt a kiválogatott egy-két 
legjobb könyvet is minden tárgykörből 
egyetlen cikkben összetömörítve felso­
rolni. Az Országos Mezőgazdasági Könyv­
tár Olvasási tanácsadói segítségére lehet­
nek ebből a szempontból is a könyvtá­
rosnak, mert a könyvek ismertetésében 
utalást találunk rá, hogy milyen igényű 
olvasónak ajánlhatjuk.

El kell ismernünk, hogy különösen a 
legutóbbi esztendő leforgása alatt igen 
sok jó, gyakorlati irányú könyvünk je­
lent meg. * Vannak azonban még nagy 
hiányok is és éppen a legfontosabb kér­
désekben. Reméljük, hogy a jövő évi 
könyvkiadásunk sokat fog ezekből a hiá­
nyokból pótolni! Könyvtárosainknak ne­
héz dolguk van, az igaz, de válogatniuk 
van miből. Arra pedig külön, ezzel az al­
kalommal is felhívjuk a könyvtárosok és 
terjesztők figyelmét, hogy az Országos 
Mezőgazdasági Könyvtár (Budapest, I. 
Attila utca 53.) a legapróbb kérdésekben 
is mindig készségesen, örömmel ad akár 
levélben, akár szóban tanácsot és útba­
igazítást.

T o r d a y n é  P á t e r  E r z s é b e t

AZ ORSZÁGOS MŰSZAKI KÖNYVTÁR 1955. I.
FÉLÉVI MUNKÁJÁRÓL

1955. első felében az Országos Műszaki Könyv­
tárat 55 081 olvasó látogatta. Az olvasók meg­
oszlása a következő volt: mérnök, technikus és 
egyéb műszaki 33,2 százalék, egyetemi hallgató: 
29 százalék, ipari munkás 8.4 százalék. A nő­
olvasók arányszáma 9,2 százalék. A félév alatt 
az olvasók 132,419 kötet könyvet, folyóiratot, 
egyéb nyomtatványt és 1 717 925 szabadalmi le­
írást olvastak. Az olvasott könyvek 62 száza­
léka magyar, 4 százaléka orosz, 2 százaléka 
népi demokratikus, 17 százaléka német, 12 szá­
zaléka angol és 3 százaléka egyéb nyelvű könyv 
volt. A kölcsönzők száma az év első felében 
15 313.

A könyvtár az év első felében 5962 kötet 
könyvet szerzett be, melynek 54,3 százaléka ma­
gyar, 13,2 százaléka orosz, 15,4 százaléka né­
met nyelvű, 8,1 százalék népi demokratikus és 
9 százaléka más államokból való. Ugyanebben 
az időszakban 1637 féle folyóirat érkezett a 
könyvtárba, melynek 19 százaléka m agyar, 11 
százaléka orosz, 13 százaléka népi demokratikus, 
57 százaléka pedig egyéb államokból eredő. A 
könyvtárba érkező szabadalmi leírások száma 
ebben az időszakban 62 272 db. volt.

A könyvtár 11 C80 külföldi műszaki folyóirat- 
cikk rövid tartalmi kivonatát készítette el és 
adta közre figyelőszolgálatában és műszaki lap­
szemléiben. E cikkek 18,8 százaléka szovjet, 
11,5 százaléka pedig népi demokratikus folyó­
iratból eredő volt.

A fordítási osztály a folyó évben 24,804 oldal 
fordítást készített el. A fordítások 11,2 száza­
léka orosz nyelvről történt. A fotólaboratórium 
az első félévben 110 578 mikrofelvételt és 57 588 
fotókópiát készített. (O. M. K.)

□
MEZŐGAZDASAGI KÖNYVVÁSÁROKAT rendez­

nek országszerte ez év október 29-e és november 
J3-a között. Az állami könyvesboltok és a könyv­
bizományosok könyvvásárokat rendeznek a falvak­
ban, tsz-ekben, állami gazdaságokban és mező- 
gazdasági technikumokban. A könyvvásárok rende­
zéséből a  szövetkezeti bolthálózat is kiveszd ré­
szét, mintegy 200 könyvvásár m egtartását vál­
lalta. A könyvvásárokat számos helyen könyvan- 
kétokkal, a megyei, járási és népkönyvtárakban 
megrendezendő könyvkiállításokkal kötik egybe. A 
könyvvásárra az Állami Könyvterjesztő Vállalat 
külön könyvjegyzéket ad ki. (A. K. V.)
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